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1. For  his  mercy  endures                    for     -     ever.
    "His  mercy  endures                          for     -     ever."
    "His  mercy  endures                          for     -     ever."
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      

2. Has  become  the                                              cornerstone.
    It  is  wonderful  in  our                                      eyes.
    Let  us  be  glad  and                         re      -     joice in it.
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      

3. O  LORD,  grant                              pros     -     perity!
    We  bless  you  from  the  house  of  the           Lord.
    And  he  has  given  us                                      light.

Alleluia: Psalm 118:24
Acclamation: VII 
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This  is  the  day  the  LORD          has        made;         let  us  be  glad  and  rejoice              in       it.
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FRIDAY IN THE OCTAVE OF EASTER

Responsorial Psalm: Psalm 118:1-2 and 4, 22-24, 25-27a

1. Give  thanks  to  the  Lord,  for                      he                      is                       good,
    Let  the  house  of                                        Isra         -           el                       say,
    Let  those  who  fear  the                            LORD                   -                        say,
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                  

2. The  stone  which  the                               builders                 re           -          jected
    By  the  Lord  has                                         this                   been                   done;
    This  is  the  day  the                                  LORD                  has                    made;
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                 

3. O  LORD,                                                    grant                   sal          -          vation!
    Blessed  is  he  who  comes  in  the           name  of             the                     Lord;
    The                                                             LORD                  is                       God,

Response:
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Música: Misa Melódica; Alejandro Mejía, n. 1937, ©1974, Alejandro Mejía y San Pablo Comunicación, SSP. Derechos reservados.
Administradora exclusiva en EE. UU.: OCP Publications.
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Lay Chiên Thiên Chúa
(Lamb of God) Misa del Mundo

Jesse Manibusan

Cantor:

ALL:

Lay  chiên Thiên   Chúa

Lay  chiên  Thiên   Chúa

Cantor:

Cantor:

Cantor:

Cantor:
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ALL: Lay  chiên  Thiên   Chúa

Lay  chiên  Thiên   Chúa

Music © 1993, Jesse Manibusan. Published by OCP Publications. All rights reserved.
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Entre Tus Manos

Text: Refrain, Ray Repp, 1942-2020, © 1967, Otter Creek Music. All rights reserved. Exclusive agent: OCP. Verses, anon. Verse 1 based on John 12:24.
Music: Ray Repp, © 1967, Otter Creek Music. All rights reserved. Exclusive agent: OCP. 
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Alleluia! Sing To Jesus
HYFRYDOL, 87 87 D

Rowland H. Prichard, 1811-1887
Rv 5:9-14
William Dix, 1837-1898, and others

Guitar arrangement (c) 1995.  OCP Publications.  All rights reserved.
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